FM ICE CHART 60820
SMHI Iskarta - Jaakartta No. 159

" rrrt,it+.lrr+rrrrrrrrrrrrrrgrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr 1171 T T T
Ice type Concentration Symbols 16° 17° 18° 19° 20° 21° 22° 23° 24° 25° 26° 27° 28° 29° 30°
Istyp Koncentration Symboler g
Jaatyyppi Peittavyys Merkinnét
Ice free Brash ice barrier =]
Isfritt . ¥V stampisvall ROTTEN ICE] T RNIO i 66
Jaaton Sohjovyo IDUN* e anes  FENNICA
% ¥ ¥| Newice(<5cm) Rafted ice Kem ]
% % %/| Nyis(<5cm) 7-1010f . Hopskjutenis 20-45 \ > AN 20-50 ]
% % x| Uusijaa(<5cm) Paallekkain ajautunut jaa LULEA i/ N N
Thin level ice (5-15 cm) Ridged or hummocked ice QR THH AL Ja o ‘ROTTEN ICE‘ B
Tunn jamn is (5-15 cm) 9-10/10 AA \aiareller upptornad is \7\ o
Ohut tasainen jaa (5-15 cm) Ahtautunut tai roykkiditynyt jaa A “Farstugr| | AK Hem|1 B
PITE 5 1 @w%
Fastice Strips and patches HaraholmeRdas % 20-50 “gt’g OO OTSO* |
Fastis 10/10 QO  strangar av drivis 10-40 A norduBmglund Ak 42/ O O O
Kiintojaa Ajojaanauhoja ) X I Oopo H ouLU 65°
| x Ule&borg .
Rotten fast ice Floebit, floeberg ALE S nsimpgr. SN ooo @
Rutten fastis . ﬁ Isbumling | (%) -
Hauras kiintojaa Ahtojaa- tai roykkiolautta SKELLEFTEA o 09/ HOGOO 20-50
- o Ak o RAAHE i
LT Open water Fracture Gasoren Nbhikirinda’x o Brahestad ZEUS
.. Oppet vatten <1/10 —+—+— Spricka sl Q |
L. Avovesi Repeama Bjroklub 20-5@
O O . Blackkallej 0}
o o Very open ice Fracture zone y N
O O] Mycket spridd drivis 1-3/10 // Omrade med sprickor K ALAJOKI
O,9~1 Hyvin harva ajojis Repeamavydhyke 4 1
Siked
I 1| oOpenice Estimated ice edge ?( 3° Kokkola o
Rata Storgr.” * x 64°
[ Spridd drivis 4-6/10 | — — Uppskattad iskant W
| | 1] Harvaajojaa Arvioitu jaan reuna Y > KOKKOLA .
Holm: * St. F-4gg Fs Karleby
Close ice Icebreaker (* coordinating) % Kgllan 7 |
Tat drivis 7-8/10 | ATLE* Isbrytare (* koordinerande) 4ﬂHo|mogadd ARSAARI
Tihea ajojaa Jaanmurtaja (* koordinaattori) Nordvalen « 3° |
Very close or compact ice o  Water temperature isotherm (°C) * Vlassaargt® Assistance Restrictions, FINLAND
Mycket tat / kompakt drivis® - 9+/10 |~ 2 _~ vattentemperaturisoterm (°C) ORNSHOLDSVIK Sydostbrotten <) A, Assistansrestriktioner, Finland Avustusrajoitukset, Suomi 7]
Hyvin tihea ajojaa Veden lampatilan tasa-arvokayra (°C) Y 4 x" o ) .
V.. ¥ Skagsudde Norrskar Port Min. ice class and tonnage First day of validity d
Consolidated ice w0 | @D Mean water temperature Angermanalven o e AR Hamn Min.isklass och tonnage Giltig fr.o.m.
Sammanfrusen drivis Ytvattnets medeltemperatur g voama . Y ;54 Satama Min.jaaluokka ja -kantavuus Voimaantulopéiva |63 °—
Yhteenjaatynyt ajojaa Meriveden pintalampétilan keskiarvo 7 Hogbonden Strommingshédaf A Tornio, Kemi, Oulu 1A, 2000 dwt 16.4.2026
Ice thickness (cm) fggo—sié ezgs\zred S/ Raahe 1B, 2000 dwt 1642026 |
Istjocklek (cm) T : o Q Kalajoki 11, 2000 dwt 16.4.2026 B
o tackt av is HARNOSAND - -
Jaan paksuus (cm) jan peitossa Kokkola, Pietarsaari - 13.4.2026
KASKINEN R b
_ Restrictions to Navigation, SWEDEN _ SUNDSVALL Kasko Vaasa i 7.4.2026
Trafikrestriktioner, Sverige — Liikennerajoitukset, Ruotsi salgruhd A eisTiyanKAaupUNKi || Kaskinen, Kristiinankaupunki - 30.3.20%6| |
. Kristinesthd Pori, Rauma, Uusikaupunki, Naantali, Turku
— - P o+ Bramon ] ) , T ) R
Port Min. ice class and tonnage | First da}y of validity Taalintehdas, Forby, Koverhar, Lappohja, Inkoo, 26.3.2026 7
Hamn Min. isklass och tonnage Giltigt fr.o.m Kantvik. Helsinki. Sksldvik
Satama Min. jaaluokka ja -kantavuus | Voimaantulopdiva * Gran 3° q — — - 62°—
- L] Eckero, Maarianhamina, Langnas, Hanko - 20.3.2026
KARLSBORG-LULEA 1A 2000 dwt 2026-04-17 Loviisa R 3030026 |
HARAHOLMEN-SKELLEFTEHAMN 1B 2000 dwt 2026-03-27 HUDIKSVALL 4 Mussalo, Kotka, Hamina R 7.4.2026
ANGERMANALVEN 11 2000 dwt 2026-04-14 Saimaa, Saimaa Canal - 12.4.2026 |
Swedish Maritime Administration (Sjofartsverket) Séppil * o PORI o Finnish Transport Infrastructure Agency (Vaylavirasto) -
Bjérneborg
50
B SODERHAMN B
- Blomf Rauma x RAUMA B
Raumo
_610 x Finngrundet 610_
B ~ |93, UUSIKAUPUNKI ]
Isokari | #9 Nystad
B GAVL Enskér Q\ HAMINA |
R TALI oVIISA KOTKA Fredrikshamn|
. <y’ i BN
| . i L : B
. Sag.,gq : q%’? F? . SKOLDVIK \\o;clll\iz\pf’d;% 60?‘%{.\“
¢ [N o - -
B . %A é)‘w“' L HELSINKI 9 S e 1
e “ elsingfops ™o« -
B arieham’ N umln}ge %Q@éﬁ’ 4 KANTVI B ‘T.y“ es (Haapasaari ostrova , ]
=Y ° y, " Hamaja Tiiskeri Gogland Seskar Kotlin
-60° osLo N 4O & 4 N‘olz_ghT A « Helsinki * albadagr Sursaarimdsmj  ° 3° Spel o ) e
° . s . .
| b . Kokar o o e .o . x Porkkala o Rodser o Bol. Tyters {IWH\SAI:I}KT- i
° . \ Hango-. X . * x
- VASTERAS g sodenm Q9D 1S Jussars 28  MohnndloO 1oy, Tyters  Vigrund RAERARS |
Q Svenskxa\ Bjorn Bengtskar 40 Naissaar L UST-LUGA
B KOPING * Bogskar 2,9 . . i
Gl TAD af ¢ o Pakri & Thiuga ~ Loksa Kunda “S—~_
. smussaar
B Lo KRISTINEHAMN q . TALLIN Sillamae| © VARVA i
y / x * Glotovi
B Larvik (] % * Taran 7% /f[magr, . Tahkuna T
. G “
F59° B 83 ‘ o> OTTERBACKEN - Huvudskar 59°
| or N y |
= ARIESTAD * Landsort |
. » x Gustaf Dalén Kopparst.
Vaderébod * NORRKOPING * ]
’ KOPING G-S%”d‘)"
= Dynabrott' ORG Sandsénks i
% . ¥ Sandsankan
- 2 “x 1
Maseskar » Héradskér
B 58°
| Hatteberget x ? . o Starklappen x Kolka o o 7
JC 0 GOTEBORG VASTERVIK 5o Itbenskij uhnu |
Trubaduren * ?E
VENTSPILS ) )
@ **Nidingen OSKARSHAMN ersrags |
) Fladen a
o_]
Aal o RIGA 57
Anholt ‘Akmenrags —
o
— ALMSTAD KALMAR |
» hds Vaderd Liepaja .
B Kulle Utgrundgn = 1
| s Hesfela . N | ARLSHAMN | KARLSKRONA |
arl . /\ OGANAS /So—%l/ s Olnds S gt
SINGBORG - . 56°-]
6 Utklippan 40 : .
KLAIPEDA i
|
Hammer Odde a
‘a 55°
Roj ]
/ Kaliningrad |
5° Gdynia |
6° Gdansk0 1
//Kulohrzeg i
miinde
54°
X Travemiinde ® 1
Wismar
n Szczecin |
o
10° 11° 12° 13° 14° 15° 16° 17° 18° 19° 20° 21° 22° 23° 24° 25° 26° 27° 28° 29° 30° ]
T T T Y A S '™
Vessels bound for Gulf of Bothnia ports in which assistance restrictions apply, shall when Fartyg destinerade till hamnar med assistansrestriktion i Bottniska viken ska, vid passage av Aluksen, joka on matkalla Pohjanlahden satamaan, jossa on voimassa avustusrajoitus, on
passing latitude 60° 00' N report to ICE INFO on VHF channel 82 or by telephone latituden 60° 00" N rapportera enligt instruktionerna for vintersjofarten till ylittaessaan leveysasteen 60° 00" N tehtava talviliikenneohjeen mukainen ilmoitus
to +46 10 492 7600. ICE INFO pa VHF-kanal 82 eller per telefon +46 10 492 7600. ICE INFO:lle VHF-kanavalla 82 tai puhelimitse +46 10 492 7600.
Vessels bound for Finnish or Swedish ports with assistance restrictions in the Quark or the Bay| Fartyg destinerade till finska eller svenska hamnar med assistansrestriktion i Kvarken och Aluksen, joka on matkalla suomalaiseen tai ruotsalaiseen Merenkurkun tai Perameren satamaan,
of Bothnia shall, 20 nautical miles before Nordvalen Lighthouse, report in acc-ordance with the Bottenviken ska, 20 nautiska mil fore Nordvalens fyr, rapportera enligt instruktionerna for jossa on voimassa avustusrajoitus, on 20 mpk ennen Nordvalenin majakkaa tehtava
instructions for winter navigation to Bothnia VTS on VHF channel 67. vintersjoéfarten till Bothnia VTS p& VHF-kanal 67. talviliikenneohjeen mukainen ilmoitus Bothnia VTS:lle VHF-kanavalla 67.
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ASSISTANCE RESTRICTIONS — ASSISTANSRESTRIKTIONER — AVUSTUSRAJOITUKSET

FINLAND — FINLAND - SUOMI SWEDEN - SVERIGE — RUOTSI
Port Minimum ice class and tonnage Date Port Minimum ice class and tonnage Date
Hamn Minsta isklass och tonnage Datum Hamn Minsta isklass och tonnage Datum
Satama Vahimmaisjaaluokka ja - Pvm* Satama Vahimmaisjaaluokka ja - Pvm*
kantavuus kantavuus
Tornio, Kemi, Oulu IA, 2000 dwt 16.4.2026 Karlsborg, Lulea IA, 2000 dwt 17.4.2026
Raahe IB, 2000 dwt 16.4.2026 Haraholmen, Skelleftehamn IB, 2000 dwt 27.3.2026
Kalajoki I, 2000 dwt 16.4.2026 Angermanélven 11, 2000 dwt 14.4.2026
Kokkola, Pietarsaari - 13.4.2026 Holmsund, Husum, Ornskéldsvik,
Vaasa _ 7.4.2026 K(?pmaenholrpen, Harnbésand, Kdping, - 27.3.2026
o K rstinank o 202 Vasteras, Balsta
as. inen, rlstuna.m aupun. i : - 30.3.2026 Soraker, Sundsvall, Stocka, Hudiksvall,
PO”, Rauma, UUSIkaupunkl, Naantall, |ggesund’ Soderhamn‘ Orrskar,
Turku, Taalintehdas, Forby, Koverhar, _ 26.3.2026 Norrsundet, Oregrund, Hargshamn,
Lappohja, Inkoo, Kantvik, Helsinki, Hallstavik, Grisslehamn, Stockholm, - 23.3.2026
Skoldvik Sodertilie, Géta alv, Trollhatte kanal,
Eckerd, Maarianhamina, Langnas, 20.3.2026 Vénern, Agnesberg, Surte, Bohus, Nol,
Hanko - o Lodose, Lilla Edet, Trollhattan, Vargon
Loviisa - 30.3.2026 Gavle, Skutskar, Kappelskar,
Mussalo, Kotka, Hamina _ 7.4.2026 Eglr;ﬁ:?amn, Oxeldsund, Norrkdping, - 11.3.2026
Saimaa, Saimaa Canal - 12.4.2026
GERMANY — TYSKLAND — SAKSA
Port Ice class Date
Hamn Isklass Datum
Satama Jaaluokka Pvm *
Northern approach to Stralsund - 27.2.2026
Eastern approach to Stralsund - 27.2.2026
RUSSIA — RYSSLAND — VENAJA
Port Min. Class Restriction Date
Hamn Min. klass Restriktion Datum
Satama Min. luokka | Rajoitus Pvm* POLAND — POLEN — PUOLA
St.
Port Min. engine power Ice class Date
Petersburg Hamn Min. maskineffekt Isklass Datum
- - Satama Vahimmaiskoneteho |Jaaluokka Pvm *
Vyborg, - - -
- - 14.4.2026 Szczecin, fairway Szczecin-
Vysotsk Swinoujscie - - 10.3.2026
Primorsk LATVIA — LETTLAND — LATVIA
Ust-Luga Port Restriction Date
Hamn Restriktion Datum
Satama Rajoitus Pvm*
ESTONIA — ESTLAND - VIRO Riga - 17 3.2026
Port Min engine power Ice class Date _
Hamn Minimimaskineffekt Isklass Datum Skulte 17.3.2026
Satama Vahimmaiskoneteho Jaaluokka Pvm *
Kunda - - 17.3.2026 LITHUANIA — LITAUEN — LIETTUA
Sillaméae - - 21.3.2026
Kopli, Tallinn, Muuga - - 11.3.2026
Paldiski South Harbour,
Paldiski North Harbour, - - 4.3.2026 DENMARK — DANMARK — TANSKA
Port of Pakrineeme
Parnu - - 10.4.2026

* First day of validity, Datum for ikrafttradande, Voimaantulopaiva

Vessels bound for Gulf of Bothnia ports in which assistance
restrictions apply, shall when passing latitude 60°00' N report their
nationality, name, destination, ETA and speed to ICE INFO on VHF
channel 82. This report can also be given directly by telephone to
+46 10 492 7600.

Vessels bound for Finnish or Swedish ports with assistance
restrictions in the Quark or the Bay of Bothnia shall, 20 nautical
miles before Nordvalen Lighthouse (63° 32,15' N 20° 46,60' E),
report in accordance with the instructions for winter navigation to
Bothnia VTS on VHF channel 67.

The traffic separation scheme in the Quark is again in use from 30th
March.

Aluksen, joka on matkalla Pohjanlahden satamaan, jossa on
voimassa avustusrajoitus, on ylittdessaan leveysasteen 60°00'
N tehtava talvilikenneohjeen mukainen ilmoitus ICE INFO:lle
VHF-kanavalla 82 tai puhelimitse +46 10 492 7600.

Aluksen, joka on matkalla suomalaiseen tai ruotsalaiseen
Merenkurkun tai Perameren satamaan, jossa on voimassa
avustusrajoitus, on 20 mpk ennen Nordvalenin majakkaa
tehtava talvilikenneohjeen mukainen ilmoitus Bothnia VTS:lle

VHF-kanavalla 67.

Reittijakojarjestelma Merenkurkussa on jalleen otettu kayttéon

30. maaliskuuta alkaen.

vintersjofarten

30 mars.

till Bothnia VTS pa VHF-kanal 67.

Fartyg destinerade till hamnar med assistansrestriktion i Bottniska
viken ska, vid passage av latituden 60°00' N rapportera enligt
instruktionerna for vintersjofarten till ICE INFO pa VHF-kanal 82
eller per telefon +46 10 492 7600.

Fartyg destinerade till finska eller svenska hamnar med
assistansrestriktion i Kvarken och Bottenviken ska, 20 nautiska mil
fére Nordvalens fyr, rapportera enligt instruktionerna for

Trafiksepareringssystemet i Kvarken ar ater taget i bruk fr.o.m. den




